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1. Sek Lung Ng, “The Use of Chinese in Courts in Hong Kong” (2011) at http://www.hkilt.com/
publication_detail.php?nid=117; Yuhong Zhao, “Hong Kong: The Journey to a Bilingual Legal
System,” Loy. L.A. Int’l & Comp. L. Rev. 19 (1997): 293.
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3. Judiciary Administrator’s Office, “Information Paper — Provisional Legislative Council Panel
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9. Judiciary Administrator’s Office, “Information Paper — Provisional Legislative Council Panel
Meeting.”

10. Tony Yuan Ho Yen, “Hong Kong Bilingual Laws Programme,” in Translation in Hong Kong:
Past, Present and Future, ed. Sin Wai Chan (Hong Kong: Chinese University Press, 2001), 249:
“if the law is not expressed in a language that people do understand, how can you expect the
public to understand the law, know their rights and obligations, and be law-abiding citizens?
This language barrier was an impediment to the popularization of the rule of law and good
civic education. It only helped to create an unfair situation.”

11. Kemal Bokhary, “The Language of the Law,” Legal Translation (The newsletter of The Hong
Kong Institute of Legal Translation) 5 (2014): 18: “The law must be effective. And in order to be
effective, it must adequately communicate its content. It must do so to those who are obliged
to obey it and to those who are actively engaged in applying it. Otherwise the rule of law will
remain in the realm only of theory, and cannot be a matter of reality.”

12. A B9 B o Bl R Department of Justice, “Panel on Administration of Justice and Legal
Services — Use of Chinese in Court Proceedings,” LC Paper No. CB (2)1353/11-12(01) at
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13. Carlye Fun Ling Chu, “Approach the Bench,” Hong Kong Lawyer (official journal of The Law
Society of Hong Kong) 2, no. 1 (1994): 40 °

14. 5 AR R A A AR 2 2017) - [ B IE B AR N B R B9 AR i (a) B () » B
L http://www.judiciary.hk/en/publications/annu_rept_2017/chi/complaints_against_judges.
html °
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15. Marc Chevrier, Laws and Language in Québec: The Principles and Means of Québec’s Language
Policy (Quebec: Ministére des Relations internationals, 1997) o 1E & 78 & 1715 & B 55 il ¥ 1)
FEFREMIEA M > 3G B (Fribourg) ~ I Z & (Puerto Rico) KW °

16. A B 12 58 R 75 5 AR AR BE A F 9% Gl > 7T 2 % Tom Bingham, The Rule of Law (London:
Penguin, 2011), 97 °

17. HCMA 140/2011.

18. HCMA 67/2012.
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19. HCMA 71/2013.

20. HCMA 546/2014.

21. Vinod Polpaya Bhattathiripad, Judiciary-Friendly Forensics of Software Copyright Infringement
(Hershey, PA: Information Science Reference, an imprint of IGI Global, 2014), 251.

22. Philipp Sebastian Angermeyer, Speak English or What? Codeswitching and Interpreter Use in
New York City Courts (New York: Oxford University Press, 2015), 143.

23. Kwai Hang Ng, The Common Law in Two Voices: Language, Law and the Post-Colonial
Predicament in Hong Kong (Stanford: Stanford University Press, 2009), 49.
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31. CACC 19/2010.

32. [A] £ 5 [500] ©

33. [ E -

34. [d] | » [515] © “it is to be hoped that a serious attempt will be made henceforth proactively to
ensure that due decorum is maintained in all courts and that there will be a conscious effort to
foster a culture of courtesy.”

35. CACC 344/2006.

36. HCMA 1245/2004.
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